A/C.5/66/L.50

S.L>=.I.U V._AY\

. I /, N
Distr.: Limited YN N
8 June 2012 é\.ﬁw‘ el ‘ g@y
Arabic \\sﬂé/
Original: English
O grnd) 3 L3l 3y 9l
ds 31 Al
JleNl J)vb.- oo Voo R
Usly sl O B @l ey o o8
iy g8 O yglie Olisl 3 Lodlll el o0 adde I 3 £ 5o
Uaslg st 8 8ol ool dimy o o8
A\ W\ b\:
Lo ol (28 \ﬁy\wdw\;\my(mwmﬁ,@du}m »3

Lo

(Pl 63 2515005 5,131 0y 32 4 Laze V) sl ass U n L

Lo sl @ sdel) o a) dty () 2enill 0T o) Al b g —

AU s Ll e T L eV U 3 Le oY Y /ol v e Ll
&}A;JAUL&\‘:; '7'0#&'&@\) sl Q\._{V)M Q\)yjbaﬁ)y)-’ uﬁlx A
Lo eV J gl e Jais 3 g3 ey i)y le OF 3la LoDy 6, Al wIST) zaY)
Lo Vg 005 =Y sz o) Jpall) e iy ¢ JulSIL 55 300 RS 2l s ) o8

Boad) e 8, A AT zal wbs LSS OF e el 2l e 1 J 5

Ogpad dlacaNl il o8 3 o)) olo ey ollenNl g — Y

(ST Wadis LS OF sl o1 L) by <Pty 50y

.A/B6/560 ()

.A66/718/Add.3 ()

110612 12-3665 mm



A/C.5/66/L .50

12-36652

@ sl o e S oY e Ll Y1 s g -y
Ol bl

Rind) oL I LI L ol o) slasW J ol Ol auis of g5 -
Lo sl (3 sl o1 it o) Ol (353 ell el AL 3l (3 L IS B
CHFEININ | - SR ) S/ G P G T P TR NP SRR ¥ W Wy
s Ve T sV OSTYY s Y E/TY Bl Baad) )5 3 Al
el daed) 515 3 el ol e oY A a5 a2 Y gl Bl s
AR W PNINFCR AR TR A A7AS

€5, a0 (3 L) HLal) i) 50,91 W ainill sliasdl Jpll gonds o
Y Baes 185, 00 OIS ) e Lade L s 500 N 2l plisiad e oDl
¢ 2T bl

.gmﬁuQﬁx@szJ&gbgffy\;w?\J}J\@s& -
¢ LS 5, all AT 2

G o ela eV J gl Ssaed) e SLEINT e e 0Ty 088 -
A Sl 3 p sl aadl f U Ble (3 s S das il ol JUN AL L
Wiy (oAl deo ) e YO Y o0l T 3 W93 4 W AY e WU Bl
cookel & 5 aa) (3 and) alaxl)

AN 3 ) QU as e aleSall Sl 2y T\l g i - A
3 halall Al 4 b o0 Al L i oliad Sl 2t sl
gt 3 kel g g oY) ot g O Al ) b (3 el g dmpludl LR 93
A il sumall Y Sles

o el gl Sl Ll bl emy O plall oY) ) QA3 - 9
(o Lo (6 =Y Sl 3 Lol o LSS Oy caznd) 302

Bl oW atey 587 O el ) Whlosl J g o 30 OF 388 - )

(13




	الدورة السادسة والستون
	اللجنة الخامسة
	البند 155 من جدول الأعمال
	تمويل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا
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	تمويل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا
	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقرير الأمين العام عن الأداء النهائي لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا() وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة()،
	1 - تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا حتى 30 نيسان/أبريل 2012، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة 0.8 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة والتي تمثل نحو 0.05 في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن مائة وإحدى وستين دولة فقط من الدول الأعضاء هي التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛
	2 - تؤيد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2)، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛
	3 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن الأداء النهائي لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا(1)؛
	4 - تقرر أن تقيد لحساب الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجـاه البعثة حصة كل منها في صافي المبلغ النقدي المتوفر في الحساب الخاص لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا البالغ 000 082 9 دولار في 30 نيسان/أبريل 2012، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 61/243 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2006، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2008، على النحو المبين في قرار الجمعية العامة 61/237 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2006؛
	5 - تشجع الدول الأعضاء المستَحَقَّة لها الأرصدة الدائنة المشار إليها في الفقرة 4 أعلاه على استخدام تلك الأرصدة لتسديد ما عليها من اشتراكات مقررة غير مسددة لأي حسابات أخرى؛
	6 - تحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة بالكامل؛
	7 - تقرر أن تخصم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصة كل منها في صافي المبلغ النقدي المتوفر في الحساب الخاص للبعثة البالغ 000 082 9 دولار في 30 نيسان/أبريل 2012 من الرصيد الدائن، وفقا للخطة المبينة في الفقرة 4 أعلاه؛
	8 - تقرر أيضا أن تدرج المعلومات المستكملة عن الوضع المالي للبعثة في التقرير المتعلق بالوضع المستكمل لبعثات حفظ السلام المغلقة، الذي ستنظر فيه الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين في إطار البند المعنون ”الجوانب الإدارية والمتعلقة بالميزانية لتمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام“؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يعمم أفضل الممارسات والدروس المستخلصة من إغلاق البعثة، وأن يكفلَ مراعاتها في البعثات الأخرى حيثما تعين؛
	10 - تقرر أن تحذف من جدول أعمالها البند المعنون ”تمويل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا“.

